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Bildpunkt 9 
 
Am Ende des Ortschildes von Koszalin Richtung Tychowo kommen 
Sie nach 8 km auf der Hauptstraße zur Abbiegung des gesuchten 
Bildpunktes, einem Schloss, in dem der Flair seines Erbauers noch 
spürbar ist. 
 
A Stempelstelle:  Hotel und Restaurant mit Parkanlage 

 Strzekecino 1 
 Täglich geöffnet 
 

B Wann errichtete Kartz von Kameke den Palast? 
Antwort: 1899-1901 
 

C Die Zuchtstation Kameke-Streckenthin hatte in den 20er und 30 
Jahren große Anerkennung, welche bedeutende 
Pflanzenzucht wurde hier betrieben? 

Antwort: Saatkartoffelproduktion 
 

 
 
Motyw z fotografii - nr 9 
 
W Koszalinie proszę kierować się na drogę numer 167 – kierunek Tychowo. 
Po przejechaniu około ośmiu kilometrów w miejscowości Strzekęcino 
proszę skręcić w prawo i przejechać jeszcze 500 metrów. W ten sposób 
dotrzecie Państwo do jednego z najwspanialszych pałaców Pomorza 
Zachodniego.  
 
A Punkt kontrolny:  Hotel Bursztynowy Pałac 

 Strzekęciono 1 
 Otwarty codziennie 
 

B W którym roku ówczesny właściciel posiadłości Kartz von Kameke 
wybudował pałac? 
Odpowiedź: 1899-1901 
 

C Z produkcji sadzonek jakich roślin znane było Strzekęcino w latach 
dwudziestoleciu międzywojennym?  
Odpowiedź: ziemniaków. 
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Bildpunkt 10 
 
Die Stadt ist mit ihren fast 50 Tausend Einwohnern eine der 
ältesten Städte von ganz Polen. Sie liegt an der Mittelküste, an der 
Parsetamündung und ist nicht nur ein bekanntes Seebad sondern 
hat auch einen Fischerhafen. 
 
A Stempelstelle:   Das Zentrum für Promotion 

   und Touristeninformation - Büro 
      ul. Łopuskiego 36-38 
 
Öffnungszeiten:    Montag – Freitag von 8:00 – 16:00 Uhr 
 

B Welche Kurbehandlungen werden hier angewandt? Nennen 
Sie bitte zwei davon. 
Antwort: Klima- und Balneotherapie, Magnettherapie 
 

C Was steht auf den Grundmauern eines Forts aus dem 18. 
Jahrhundert? 
Antwort: der Leuchtturm 

 
 
Motyw z fotografii - nr 10 
 
Te prawie 50-cio tysięczne miasto należy do najstarszych w Polsce. 
Znajduje się na środkowym wybrzeżu Bałtyku, nad ujściem Parsęty 
i jest nie tylko znanym uzdrowiskiem ale i portem rybackim. 
 
A Punkt kontrolny: Centrum Promocji i Informacji Turystycznej 

   w Kołobrzegu - BIURO 
   ul. Łopuskiego 36-38 
 
Godziny otwarcia: pn-pt: od 8.00 do 16.00 
 

B Z jakich rodzajów zabiegów słynie kołobrzeskie uzdrowisko? Wymień 
przynajmniej 2. 
Odpowiedź: leczenie klimatem, balneoterapia, 
magnetoterapia. 
 

C Jaki obiekt w kołobrzeskim porcie został wybudowany na 
fundamentach twierdzy z XVIII wieku? 
Odpowiedź: latarnia morska. 
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Bildpunkt 11 
 
Um diesen Bildpunkt zu finden, verlassen Sie in Pasewalk die stark 
befahrene Touristenstraße nach Usedom und machen einen lohnenden 
Abstecher ans Stettiner Haff.  
Die Stempelstelle finden Sie am Stadthafen.  Sie kommen von hier  per 
Schiff, Fahrrad, Bus oder/und Bahn zu weiteren Bildpunkten.  
 
A Stempelstelle: Restaurant Back Bord 

  Altes Bollwerk 2 
 

B In welchem Gebäude befindet sich das Stadtmuseum? 
Antwort:  im Schloss 
 

C Die Hafftage der Stadt haben eine feste Tradition, wann finden sie 
jedes Jahr statt? 
Antwort:  am letzten Wochenende im Juli 2006 vom  
21.7.-23.7. 
 

 
 
Motyw z fotografii - nr 11 
 
Aby dotrzeć do następnego punktu należy w miejscowości Pasewalk (słow. 
Pozdawik) zjechać z przepełnionej szosy prowadzącej na Wyspę Uznam i 
boczną drogą udać się nad Zalew Szczeciński. Punkt kontrolny znajduje się 
w centrum, przy nabrzeżu (Stadthafen). Stamtąd statkiem rowerem, 
tudzież pociągiem lub autobusem możecie udać się Państwo w dalszą 
drogę. 
 
A Punkt kontrolny: restauracja „Back Bord” 

Altes Bollwerk 2 
 
 

B W którym budynku znajduje się muzeum miejskie? 
Odpowiedź:  na zamku 
 

C Dni Zalewu Szczecińskiego (Hafftage) to już cykliczna impreza w 
mieście. Kiedy się one odbywają? 
Odpowiedź: ostatni weekend lipca (w 2006 roku w terminie 
21-23.07). 
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Stempelstelle  Punkt kontrolny 
Öffnungszeiten  Godziny otwarcia 
Montag - Freitag 09:00 – 16:00 Poniedziałek - Piątek 

ab 01.05.2006 
Montag – Mittwoch 09:00 – 16:00 Poniedziałek – Środa 
Donnerstag – Freitag 09:00 – 18:00 Czwartek – Piątek 
Samstag 10:00 – 16:00 Sobota 
Sonntag 10:00 – 13:00 Niedziela 

Bildpunkt 12 
An der Bahnstrecke zwischen Eberswalde und Templin befindet sich der 
Bildpunkt, der z.Zt. liebevollen restauriert wird. Der Bahnhof wurde 1898 
eigens dafür gebaut, dass der Kaiser mit dem Kaiserlichen Zug anreisen 
konnte, um vom Bahnhof mit der Kutsche zum Jagdschloss Hubertusstock 
zu fahren. Dort residierte er einige Male im Jahr, um in der Schorfheide auf 
die Jagd zu gehen. Das Jagdschloss Hubertusstock exitiert noch, es kann 
aber nur von außen besichtigt werden. Wenn Sie sich für die Geschichte 
interessieren, besuchen Sie diese historischen Orte und erhalten 
Sonderpunkte, für ein Foto mit Teilnehmer.   
A Stempelstelle: Informationsbüro des Biosphärenreservates 

im Ort, Töpferstraße 1 
B Welcher Radfernweg führt am Werbellinsee entlang, den man hier 

besser meidet? (wir geben Ihnen gerne Alternativen) 
Antwort: Berlin - Usedom 

C Das Biosphärenreservat Schorfheide-Chorin ist eines der größten 
Schutzgebiete Deutschlands, wie groß ist es? 
Antwort:  130.000 Hektar 

 
Motyw z fotografii - nr 12 
Obiekt ten znajduje się w pobliżu trasy linii kolejowej pomiędzy miastami 
Templin i Eberswalde i jest w ostatnim czasie pieczołowicie restaurowany. 
W 1898 roku w tej miejscowości został wybudowany specjalnie dla 
niemieckiego cesarza dworzec kolejowy. W onym czasie przybywał tutaj 
specjalny pociąg, a cesarz przesiadał się na dworcu do powozu i 
kontynuował podróż do zameczku myśliwskiego „Hubertusstock”. W zamku 
tym rezydował kilka razy w roku, a czas uprzyjemniał sobie wyprawami 
myśliwskimi do puszczy Schorfheide. Obiekt zachował się do dnia 
dzisiejszego, niestety można oglądać go tylko od zewnątrz. Jeśli 
zainteresowała Państwa powyższa historia zapraszamy do odwiedzenia 
tego miejsca, a za fotografie uczestników na tle obiektu otrzymacie 
dodatkowe punkty. 
 
A Punkt kontrolny: miejscowe biuro informacji Rezerwatu Biosfery 

(Biosphärenreservat) Töpferstraße 1 
B Jaka ścieżka rowerowa prowadzi brzegiem jeziora Werbellinsee 

(akurat ten fragment ścieżki rowerowej radzimy Państwu unikać, 
prowadzi ona wzdłuż bardzo ruchliwej szosy, chętnie podamy trasę 
alternatywną)? 
Odpowiedź:  Berlin – Uznam. 

C Rezerwat Biosfery Schorfheide-Chorin jest jednym z największych 
obszarów przyrody chronionej w Niemczech. Proszę podać jaki 
obszar zajmuje. 
Odpowiedź: 130 000 ha 

 



 Bildpunkt / Motyw z fotografii – nr  8 Bildpunkt / Motyw z fotografii – nr  8  

 
 

 
 
 
 
 
 
B Świnoujście jest miastem bardzo młodym, prawa miejskie 

otrzymało dopiero w roku 1765. Jest położone na 44 wyspach. Ile z 
nich jest zamieszkałych i na której znajduje się muzeum – motyw z 
fotografii nr 8. 

 Odpowiedź:  3, są to Uznam, Wolin i Karsibór. Muzeum 
znajduje się na Uznamiu. 

 
C Na której wyspie znajduje się dworzec kolejowy i port? Jakim 

środkiem transportu można przedostać się z Wyspy Uznam na 
Wolin? 

 Odpowiedź: Wolin; promem. 

Bildpunkt 8 
 
Das ehem. Rathaus ist Museum für Schifffahrt, Fischfang und 
Stadtgeschichte. Seit 2 Jahren ist ein Glockenspiel zu hören, mit der Musik 
„Die Ostseelegende". Für ein Foto mit Teilnehmer gibt es 
Sonderpunkte. 
Sie erreichen die Stadt von Bansin, Heringsdorf und Ahlbeck aus per Zug, 
Bus oder Fahrrad oder über Szczecin (Stettin) mit dem Auto per Fähre. 
Beide Wege führen direkt zum Bildpunkt.  
(Informationen  www.fotosuch-quizfahrt.de) 
 
A Stempelstelle: Restaurant „Centrala“ – JAZZ Club 
 ul. Armii Krajowej 
 Täglich geöffnet von 10 – 24 Uhr 
  
B Diese an der Ostseeküste noch junge Stadt erhielt 1765 ihre 

Stadtrechte und besteht aus 44 Inseln, wie viele dieser Inseln sind 
bewohnt und auf welcher befindet sich der Bildpunkt? 
Antwort:  drei Uznam (Usedom), Wolin (Wollin), Karsibór 
(Kaseburg); Usedom 

C Wie heißt die Insel auf der sich Bahnhof und Schiffsanleger befinden 
und was ist der einzige Verbindungsweg? 

 Antwort: Wollin, die Fähre 
 
 
Motyw z fotografii - nr 8 
W budynku dawnego ratusza znajduje się dzisiaj Muzeum Rybołówstwa 
Morskiego. Kuranty zegara ratuszowego wygrywają melodię „Legendy 
Bałtyku” znanego kompozytora Feliksa Nowowiejskiego. Za uwiecznienie 
uczestników eskapady na tle tego obiektu otrzymacie Państwo 
dodatkowe punkty. 
Do Świnoujścia najłatwiej dostać się drogą krajową nr 3. Dalej proszę 
kierować się wg. kierunkowskazów „Centrum”, do przeprawy Karsibór, 
promem na Wyspę Uznam i do centrum. Muzeum znajduje się przy Pl. 
Rybaka 1. Informacje dostępne w internecie pod www.fotosuch-quizfahrt.de 
 
A Punkt kontrolny: restauracja Centrala 
 ul. Armii Krajowej 3. Czynna codziennie w godzinach 10:00 – 24:00 
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http://www.fotosuch-quizfahrt.de/
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